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Protokoll

Ordinarie foreningsstimma 2023-05-03

Protokoll fort vid ordinarie foreningsstimma den 3 maj 2023 med medlemmarna i Brf
Skorda i Sjodalen.
Plats: Horningsnéisskolans matsal

§1 Foreningsstimmans dppnande
Lilian Mirell Starrin hilsade vilkommen och forklarade stimman 6ppnad.

§2 Val av ordforande vid stimman
Stamman valde Gustav Lund till att leda dagens arsstémma.

§3 Anmiilan av stimmoordforandens val av sekreterare
Ordforande Gustav Lund utsédg Kristina Eriksson till sekreterare for stimman.

§4 Godkéinnande av rostlingd
Pa stimman ndrvarade 16 medlemmar representerande 16 ldgenheter.
Forteckningen godkdndes som rostlangd av stimman. Bilaga 1.
Dérutover deltog suppleant Filip Frandfors pa foreningsstimman.

§5 Faststiillande av dagordningen
Stimman beslutade att godkdnna dagordningen.

§6 Val av tva personer att jimte stimmoordforanden justera protokollet
Maria Gustafsson Igh 2-1304 och Susanne Avervik Igh 2-1102 utsags att jamte
stimmoordforande justera protokollet.

§7 Val av minst 2 rostriknare
Samma personer som ovan valdes dven att rdkna eventuella roster.

§8 Fraga om foreningsstimman blivit utlyst i behorig ordning
Kallelsen till stimman ska delas ut senast tva veckor och tidigast sex veckor fore
stimman. Anslag dr uppsatt i hissarna den 17 april samt mailad och distribuerad i Boappa.
Stdimman konstaterar att kallelse har skett i behorig ordning.

§9 Genomgang av styrelsens arsredovisning
Foreningens arsredovisning for 2022 gicks igenom.

§10 Genomgang av revisorernas berittelse
Ordforande for stimman redogjorde for revisionsberéttelsen samt ldste avslutningen —
revisorns uttalanden.

§11  Beslut om faststillande av resultat- och balansrikning
Staimman faststéllde resultat- och balansrékningen.

§12  Beslut om anvindande av uppkommen vinst eller tickande av forlust enligt faststilld
balansrikning
Foreningens ansamlade forlust -6 160 321 kr tillsammans med érets forlust -2 465 716 kr
behandlas sa att 240 000 kr reserveras for yttre underhall, -30 584 kr har tagits i ansprak av
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fonden for yttre underhall. Resterande -8 626 037 kr dverfores i ny rakning.
Foreningens resultat och stéillning i 6vrigt framgér av efterfoljande resultat- och
balansrékning samt kassaflodesanalys med tilliggsupplysningar.

§13  Besluti fraga om ansvarsfrihet for styrelseledaméterna
En medlem ifrdgasatte om det kan vara en javssituation att en av styrelsens ledamoter
arbetar pa HSB Sodertérn som nu ar bostadsrattsforeningens ekonomiska forvaltare.
Styrelsen och stimman ansag inte att sadan situation foreldg.
Stamman beslutade att bevilja styrelsen ansvarsfrihet for 2022.

§14  Beslut om antal styrelseledamoter och suppleanter
Styrelsen kan enligt stadgarna bestd av tre till fem ledaméter och upp till fyra
suppleanteter. Stémman beslutade att styrelsen ska besta av fem ledaméter och tre
suppleanter.

§15  Beslut om arvoden
Foreslés ofordndrat arvode till styrelsens ledaméter om 1,5 basbelopp exkl sociala
avgifter. (ett basbelopp 52 500 kr 2023)
Till styrelsens suppleanter 400 kr per nérvarat mote
Ersittning till arbetsgrupper beslutas av styrelsen
Arvode till valberedningen, 500 kr vardera
Ersattning till revisorer enligt rakning
Stdmman beslutar enligt ovan.

§16  Val av styrelseledamoter och suppleanter
Av stdmman beslutade ledamoter:
Mandatperiod (enligt stadgarna véljs styrelsens
ledamoter till ndstkommande stdimma)

Lilian Mirell Starrin 1ar
Kristina Eriksson 1 ar
Susanne Avervik 1 ar
Shadi Majd 1 ar
Anders Claesson 1 ar

Av stimman beslutade suppleanter:

Filip Frandfors 1 ar
Marie Wogel 1 ar
Eray Ibrahim Bicén 1 ar

§17  Beslut om antal revisorer och suppleant
Stédmman beslutade att vélja en revisor och en suppleant.

§18  Val av revisorer och suppleant )
Stéamman omvalde Clas Niklasson som revisor och Orjan Karlsson som revisorssuppleant
(Grant Thornton)

§19 Beslut om antal ledamdéter i valberedningen
Beslutades att vilja tva personer till valberedning.

§20  Val av valberedning, en ledamot utses till valberedningens ordférande
Stammoordforande foreslog att styrelsen adjungeras till att agera valberedning under dret
eller till dess att man tillsatt valberedning.
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§21  Ovriga édrenden, vilka angivits i kallelsen
Foljande drenden har angivits i kallelsen till dagens arsstémma:
Forslag till nya stadgar for Brf Skdrda i Sjodalen
Stadgeforslaget bifogas protokollet. Bilaga 2
Stdamman beslutar:
- Stdmman beslutar enhdlligt att dndra Foreningens stadgar enligt utsdnt Forslag till
stadgar for Bostadsrdttsforeningen Skorda i Sjédalen, bilaga 2, med féljande dndring i §
25. Meningen valberedningen ska bestd av ldgst tvd ledamdter, byts ut till
valberedningen bér bestd av ldgst tvd ledamdéter.
Motion 1. Avrinning/avlopp i garaget
Motionen bifogas protokollet. Bilaga 3
Stdmman beslutar:
- Enligt styrelsens forslag till beslut, se bilaga 3,
Motion 2. Méjlighet for féreningen att hyra ut p-plats till folk utanfér féreningen
Motionen bifogas protokollet. Bilaga 3
Stdamman beslutar:
- Avsld motionen.
Motion 3. Ytterligare matta i entrén i port 44
Motionen bifogas protokollet. Bilaga 3
Stdamman beslutar:
- Enligt styrelsens svar pd motionen, se bilaga 3.
Motion 4. Solceller
‘Motionen bifogas protokollet. Bilaga 3
Stdmman beslutar:
- Enligt styrelsens svar pd motionen enligt bilaga 3 med tilldgget att en investering i
solceller skall oavsett storlek pd investeringen, beslutas pd en foreningsstamma.
§22  Foreningsstimmans avslutande
Stimmoordforanden Gustav Lund tackar for visat intresse och forklarar stimman avslutad.
Vid protokollet: Ordférande:

Kristina Eriksson Gustav Lund
usteras: steras:

U7

Maria Gustafsson

/Susanne Avervik
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Bifaga 2

INNEHALLSFORTECKNING

OM FORENINGEN
§ 1 Bostadsrittsforeningens foretagsnamn och site

§ 2 Bostadsréttsforeningens verksamhet

OVERGANG AV BOSTADSRATT OCH MEDLEMSKAP
§ 3 Formkrav vid &verlételse '

§ 4 Ratt till medlemskap

§ 5 Andelsforvirv

§ 6 Familjeréttsliga forvirv

§ 7 Riitt att utGva bostadsrétten

§ 8 Provning av medlemskap

§ 9 Nekat medlemskap

AVGIFTER TILL BOSTADSRATTSFORENINGEN

§ 10 Insats, andelstal och arsavgift

§ 11 Upplatelse-, 6verltelse- och pantsittningsavgift
samt avgift for andrahandsupplételse

FORENINGSSTAMMAN

§ 12 Rékenskapsér och &rsredovisning
§ 13 Foreningsstimma

§ 14 Motioner

§ 15 Kallelse till foreningsstimma

§ 16 Dagordning

§ 17 Rostritt, ombud och bitrdde

§ 18 Rostning
§ 19 Protokoll vid féreningsstimma

STYRELSE, REVISION OCH VALBEREDNING
§ 20 Styrelse

§ 21 Konstituering och firmateckning

§ 22 Beslutsforhet och majoritetskrav

§ 23 Protokoll vid styrelsesammantréide

§ 24 Revisorer
§ 25 Valberedning

FONDERING OCH UNDERHALL
§ 26 Fonder

§ 27 Underhéllsplan

§ 28 Vinst eller forlust



BOSTADSRATTSFRAGOR
§ 29 Utdrag ur lagenhetsforteckning

§ 30 Bostadsrattshavarens ansvar

§ 31 Bostadsrattsforeningens ansvar

§ 32 Brand- och vattenledningsskada samt ohyra

§ 33 Bostadsrattsforeningens overtagande
av underhallsatgard

§ 34 Forandring av bostadsréttsldgenhet

§ 35 Avhjélpande av brist

§ 36 Ingrepp i ldgenhet

§ 37 Anvindning av bostadsritten

§ 38 Tilltrade till lagenheten

§ 39 Andrahandsupplételse

§ 40 Inrymma utomstaende

§ 41 Andamal med bostadsritten

§ 42 Avsigelse av bostadsritt

§ 43 Forverkandegrunder
§ 44 Vissa meddelanden

SARSKILDA BESLUT
§ 45 Beslut om bostadsrattsforeningens fastighet och
tomtratt

§ 46 Uppldsning

Dessa stadgar har antagits vid foreningsstdimmor

och - --
Firmatecknare Firmatecknare
Brf Skorda i Sjodalen | Brf Skorda i Sjodalen
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OM FORENINGEN

§ 1 Bostadsrittsforeningens foretagsnamn och siite

Bostadsrittsforeningens foretagsnamn dr Bostadsrittsforening Skorda i Sjodalen.
Styrelsen har sitt séte i Huddinge.

§ 2 Bostadsriittsféreningens verksamhet

Bostadsrittsforeningen har till indamél att frimja medlemmarnas ekonomiska
intressen genom att i foreningens hus uppléta bostadsldgenheter for permanent boende
och lokal 4t medlemmarna for nyttjande utan tidsbegrénsning.

Upplatelse far dven omfatta mark som ligger i anslutning till foreningens hus om
marken ska anvindas som komplement till bostadsldgenhet eller lokal.

Bostadsritt dr den ritt 1 bostadsrittsforeningen, som en medlem har pé grund av
upplatelsen.
Medlem som har bostadsritt kallas bostadsrattshavare.

OVERGANG AV BOSTADSRATT OCH
MEDLEMSKAP

§ 3 Formkrav vid dverlatelse

Ett avtal om dverlételse av bostadsritt genom kop ska uppréttas skriftligen och skrivas
under av siljaren och kdparen. Kopehandlingen ska innehélla uppgifter om den
ligenhet som Overlatelsen avser och om ett pris. Motsvarande géller vid byte och
gava. .

Om overlételseavtalet inte uppfyller formkraven &r 6verlatelsen ogiltig.

§ 4 Riitt till medlemskap

Nir en bostadsriitt har 6verlatits frdn en bostadsrittshavare till en ny innehavare, fér
denne utdva bostadsritten endast om han &r eller antas till medlem i
bostadsrittsforeningen.

Den som en bostadsriitt dvergatt till far inte nekas intride i bostadsréttsféreningen, om
de villkor for medlemskap &r uppfyllda och bostadsrittsforeningen skéligen bor godta
forvirvaren som bostadsrittshavare. Om det kan antas att forvérvaren inte avser att
bositta sig permanent i bostadsldgenheten har bostadsréttsforeningen i enlighet med
bostadsrittforeningens dndamal rétt att neka medlemskap.

Medlemskap far inte nekas pd diskriminerande grund.



Juridiska personer

Juridisk person som forvirvat bostadsritt till en bostadsldgenhet som inte dr avsedd for
fritidsandamal far nekas medlemskap. Kommun eller region som forvarvat bostadsrétt
till bostadslédgenhet far inte nekas medlemskap.

En juridisk person som #r medlem i bostadsréttsféreningen méste ha samtycke av
bostadsrittsforeningens styrelse for att genom dverlételse forvirva bostadsritt till en
bostadslagenhet som inte &r avsedd for fritidsindamal. Samtycke behdvs inte vid
exekutiv forsiljning eller tvangsforsiljning om den juridiska personen hade pantrétt i
bostaden eller vid forvirv som gors av en kommun eller en region.

§ 5 Andelsforvirv

Den som forvérvat andel i bostadsritt till bostadsldgenhet ska beviljas medlemskap om
bostadsritten efter forvirvet innehas av makar, sambor eller andra med varandra
varaktigt sammanboende nérstdende personer.

§ 6 Familjerittsliga forvirv

Om en bostadsrétt Svergétt genom bodelning, arv, testamente, bolagsskifte eller
liknande forvirv och forvirvaren inte antagits till medlem, fir bostadsrittsféreningen
uppmana forviirvaren att inom sex ménader frén uppmaningen visa att nigon, som inte
far nekas medlemskap i bostadsrittsforeningen har forvérvat bostadsrétten och sokt
medlemskap. Om uppmaningen inte foljs, far bostadsrétten tvangsforsiljas enligt
bostadsrittslagen for forvarvarens rdkning.

§ 7 Riitt att utéva bostadsritten

Nir en bostadsritt Svergétt till ny innehavare, far denne utdva bostadsritten endast om
han eller hon ir medlem eller beviljas medlemskap 1 bostadsrattsféreningen.

Ett dodsbo efter en avliden bostadsrittshavare far utdva bostadsritten trots att
dodsboet inte ir medlem i bostadsrittsforeningen. Tre ar efter dodsfallet far
bostadsrittsforeningen uppmana dodsboet att inom sex ménader frén uppmaningen
visa att bostadsrétten har ingétt i bodelning eller arvskifte eller att ndgon, som inte far
nekas medlemskap i bostadsriittsforeningen, har forvérvat bostadsrétten och sokt
medlemskap. Om uppmaningen inte f6ljs, far bostadsrétten tvangsforsiljas {or
dédsboets rakning enligt bostadsréttslagen.

En juridisk person som har pantritt i bostadsrétten och forvérvet skett genom
tvangsforsiljning eller vid exekutiv forséljning, kan tre ér efter forvirvet uppmanas att
inom sex ménader visa att nigon, som inte far nekas medlemskap i
bostadsrittsforeningen, har forvirvat bostadsritten och s6kt medlemskap.

§ 8 Provning av medlemskap

Fraga om att anta en medlem avgors av styrelsen.




Styrelsen #r skyldig att avgdra frigan om medlemskap inom en ménad frdn det att
skriftlig och fullstdndig ansékan om medlemskap tagits emot av
bostadsrittsforeningen.

For att prova frigan om medlemskap kan bostadsréttsforeningen komma att begéra
kreditupplysning avseende sdkanden.

§ 9 Nekat medlemskap

En 6verlatelse ir ogiltig om den som bostadsrétten dvergétt till nekas medlemskap 1
bostadsrittsforeningen.

Enligt bostadsrittslagen giiller sirskilda regler vid exekutiv forséljning och
tvangsforsiljning.

AVGIFTER TILL BOSTADSRATTSFORENINGEN

§ 10 Insats, andelstal och arsavgift

Arsavgiften fordelas mellan bostadsréittsléigenheterna i forhéllande till lagenheternas
andelstal. Arsavgiften ska faststillas si att foreningens ekonomi &r 1angsiktigt hallbar.
Arsavgiften ska ticka bostadsrittsforeningens 16pande verksamhet. Arsavgiftens storlek
ska medge att reservering for underhdll av bostadsréttsforeningens fastighet kan ske
enligt uppréttad underhéllsplan.

Andelstal och insats for 1dgenhet beslutas av styrelsen. Beslut om andrlng av andelstal
som medfor andring av det inbdrdes forhéllandet mellan andelstalen beslutas av
foreningsstimma. Beslutet blir giltigt om minst tva tredjedelar av de rostande pd
foreningsstdmman gatt med pé beslutet.

Beslut om #ndring av insats ska alltid beslutas av foreningsstimma. Regler for giltigt
beslut anges 1 bostadsréttslagen.

Styrelsen beslutar om arsavgiftens storlek. Arsavgiften betalas manadsvis senast sista
vardagen fore varje kalenderménads bdrjan om inte styrelsen beslutar annat. Om inte
grsavgiften betalas i rétt tid utgér drojsmélsrinta enligt rantelagen pd den obetalda
avgiften frin forfallodagen till dess full betalning sker samt piminnelseavgift och
inkassoavgift enligt lag om erséttning for inkassokostnader m.m.

I 4rsavgiften ingdende erséttning for vérme, kall- och varmvatten, elektricitet eller
renh&lining kan beriiknas efter forbrukning. For informationsdverforing kan erséttning
bestimmas till lika belopp per ldgenhet.

§ 11 Upplitelse-, verlatelse- och pantsittningsavgift samt avgift for
andrahandsupplatelse

Upplatelseavgift, dverldtelseavgift och pantséttningsavgift kan tas ut efter beslut av
styrelsen.

Bostadsréttsforeningen fér ta ut dverlatelseavgift av bostadsréttshavaren med hogst 2,5
procent av prisbasbeloppet.

Bostadsrittsforeningen fir ta ut pantsittningsavgift av bostadsréttshavaren med hogst 1
procent av prisbasbeloppet.



Prisbasbeloppet bestims enligt socialforsékringsbalken och faststélls for
overlatelseavgift vid ansékan om medlemskap och for pantsdttningsavgift vid
underrittelse om pantsdttning.

Avgift for andrahandsupplételse kan tas ut efter beslut av styrelsen.
Bostadsrittsforeningen far ta ut avgift for andrahandsupplételse av bostadsrittshavaren
med hogst 10 procent av prisbasbeloppet per &r. Om en ligenhet uppléts under en del av
ett ar, berdknas den hdgsta tillitna avgiften efter det antal kalenderméanader som
lagenheten &r upplaten. Upplatelse under del av en kalenderménad riknas som en hel
kalendermanad.

Bostadsrattsforeningen far i 6vrigt inte ta ut sarskilda avgifter for tgdrder som
bostadsrittsforeningen ska vidta med anledning av lag eller forfattning.

Om avgifterna i denna paragraf inte betalas i rétt tid utgdr drojsmélsrénta enligt
rintclagen pa den obetalda avgiften frén forfallodagen till dess full betalning sker samt
paminnelseavgift och inkassoavgift enligt lag om erséttning for inkassokostnader
m.m.

FORENINGSSTAMMAN

§ 12 Rikenskapsar och arsredovisning

Bostadsrittsforeningens rikenskapsar omfattar tidenl januari till 31 december.

Senast sex veckor fore ordinarie foreningsstimma ska styrelsen till revisorerna limna
arsredovisning. Denna bestar av forvaltningsberttelse, resultatrikning, balansrikning,
kassafldesanalys och noter.

Arsredovisningshandlingar, revisionsberittelsen och styrelsens forklaring Sver gjorda
anmirkningar i revisionsberéttelsen ska héllas tillgingliga for medlemmarna minst tvé
veckor fore den foreningsstimma pa vilken de ska behandlas.

§ 13 Foreningsstimma

Féreningsstimman &r bostadsréttsforeningens hogsta beslutande organ.

Ordinarie foreningsstimma ska héllas inom sex manader efter utgangen av varje
ridkenskapsar.

Extra foreningsstimma ska héllas nér styrelsen finner skal till det. Extra
foreningsstamma ska ocks3 hillas om det skriftligen begérs av en revisor eller av
minst en tiondel av samtliga rostberéttigade.

Begiiran ska ange vilket drende som ska behandlas.

Foreningsstimman fir besluta att den som inte dr medlem ska ha rétt att nérvara eller
pé annat sétt folja forhandlingarna vid foreningsstdmman. Ett sédant beslut &r giltigt
endast om det bitrads av samtliga rostberittigade som &r nérvarande vid
foreningsstdmman.

Styrelseledamot, revisor, ombud, bitriden och andra stimmofunktionérer har alltid ratt
att nirvara vid foreningsstdmman.

§ 14 Motioner



Medlem, som dnskar visst drende behandlat pa ordinarie foreningsstimma, ska
skriftligen anméla drendet till styrelsen i s& god tid att drendet kan tas upp i kallelsen
till stimman.

§ 15 Kallelse till foreningsstimma

Styrelsen kallar till féreningsstdmma.

Kallelse till foreningsstimma ska innehélla uppgift om de drenden som ska férekomma pé
foreningsstdmman.

Kallelse till ordinarie och extra foreningsstimma fir utférdas tidigast sex veckor fore
foreningsstimman och ska utfirdas senast tvé veckor fore foreningsstamman. Kallelsetiden
giller 4ven om en extra foreningsstimma ska behandla friga om stadgeéndring.

Kallelse anslés p4 limplig plats inom bostadsréttsforeningens fastighet, genom brev med
posten eller via e-post.

§ 16 Dagordning

Ordinarie foreningsstimma
Vid ordinarie foreningsstimma ska férekomma:

foreningsstammans dppnande

val av stimmoordforande

anmilan av stimmoordforandens val av protokollforare

godkénnande av rostlangd

frga om nérvaroritt vid féreningsstimman

godkdnnande av dagordning

val av tva justerare

val av minst tva rostrdknare

. friga om kallelse skett i behorig ordning

10. genomgéng av styrelsens arsredovisning

11. genomgéng av revisorernas beréttelse

12. beslut om faststillande av resultatrikning och balansrakning

13. beslut i anledning av bostadsrittsforeningens vinst eller forlust enligt den
faststéllda balansrakningen

14. beslut om ansvarsfrihet for styrelsens ledamdter

15. beslut om arvoden och principer for andra ekonomiska erséttningar for
styrelsens ledamdter, revisorer, valberedning och de andra fortroendevalda
som valts av foreningsstimman

16. beslut om antal styrelseledaméter och suppleanter

17. val av styrelseledaméter och suppleanter

18. val av revisor/er och suppleant

19. val av valberedning, en ledamot utses till valberedningens ordférande

20. av styrelsen till foreningsstdmman hénskjutna frigor och av medlemmar
anmilda drenden (motioner) som angivits i kallelsen

21. foreningsstimmans avslutande.
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Extra féreningsstimma

P4 extra foreningsstimma ska kallelsen, utéver punkt 1-9 ovan, ange de irenden som
ska behandlas. : ' ‘

§ 17 Rostriitt, ombud och bitriide

P4 foreningsstimma har varje medlem en r6st. Innehar flera medlemmar bostadsritt
gemensamt har de tillsammans en rost. Innehar en medlem flera bostadsritter i
bostadsrittsforeningen har medlemmen en rdst.

Medlem som inte betalat forfallen insats eller drsavgift har inte rostrétt.

Bn medlems rétt vid foreningsstimma utdvas av medlemmen personligen eller den
som 4r medlemmens stillforetridare enligt lag eller genom ombud.

Ombud ska limna in skriftlig daterad fullmakt. Fullmakten ska vara i original och
giller hogst ett &r fran utfdrdandet. Medlem fér foretridas av valfritt ombud. Ombud
fér bara foretrdda en medlem.

Medlem fir medfora ett valfritt bitréde.

§ 18 Rostning

Féreningsstimmans beslut utgdrs av den mening som har fitt mer &n hélften av de
avgivna rosterna eller vid lika rostetal den mening som stdimmoordf6randen bitrider.
Vid personval anses den vald som har fatt de flesta rosterna. Vid lika rostetal avgors
valet genom lottning om inte annat beslutas av foreningsstdmman innan valet
forréttas.

For vissa beslut krivs sirskild majoritet enligt bestimmelser i lag.

Om nigon vid sluten omrdstning inte avldmnar rostsedel eller avlamnar rostsedel utan -
rostningsuppgift (sé kallad blank sedel) ska personen ifraga inte anses ha rostat.

§ 19 Protokoll vid féreningsstimma

Ordfdranden vid foreningsstdmman ska se till att det fors protokoll.

I friga om protokollets innehall géller att;
1. rostlingden ska tas in i eller bifogas protokollet,
2. foreningsstdimmans beslut ska foras in i protokollet, samt
3. om rOstning har skett ska resultatet anges i protokollet.

Protokollet ska undertecknas av protokollfdraren. Protokollet ska justeras av
stimmoordforanden, om denne inte har fort protokollet, och av valda justerare.
Senast tre veckor efter foreningsstimman ska det justerade protokollet héllas
tillgingligt hos bostadsrittsforeningen for medlemmarna.

Protokoll ska forvaras betryggande.




STYRELSE, REVISION OCH VALBEREDNING

§ 20 Styrelse

Styrelsen bestdr av ligst tre och hdgst sju styrelseledaméter med hogst fyra suppleanter.

Féreningsstimman viljer styrelsens styrelseledamdéter och suppleanter.

Mandattiden &r hogst tva &r. Styrelseledamot och suppleant kan véljas om. Om helt ny
styrelse viljs av foreningsstimman ska mandattiden for hélften, eller vid udda tal

nérmast hogre antal, vara ett ar.

§ 21 Konstituering och firmateckning

Styrelsen konstituerar sig sjilv. Styrelsen utser inom sig ordfSrande och sekreterare.
Bostadsrittsforeningens firma tecknas av styrelsen. Styrelsen kan utse hogst fyra
personer, varav minst tva styrelseledamdter, att tva tillsammans teckna
bostadsrittsforeningens firma.

§ 22 Beslutsférhet och majoritetskrav

Styrelsen &r beslutsfor nir fler &n hilften av hela antalet styrelseledaméter ér
nérvarande.

Som styrelsens beslut giller den mening de flesta rdstande forenar sig om. Vid lika
rostetal giller den mening som styrelsens ordfSrande bitrider. Nér minsta antal
styrelseledaméter for beslutsforhet dr nirvarande krévs enhillighet for giltigt beslut.
En styrelseledamot som &r javig anses som frénvarande.

§ 23 Protokoll vid styrelsesammantriide

Vid styrelsens sammantriden ska det foras protokoll. Protokollet ska undertecknas av
den som har varit protokollfSrare. Protokollet ska justeras av ordforanden for
sammantridet, om denne inte har fort protokollet, och av den ytterligare ledamot som
styrelsen har utsett.

Styrelseledamot har ritt att f8 avvikande mening antecknad till protokollet.

Endast styrelseledamot och revisor har rétt att ta del av styrelseprotokoll. Styrelsen
forfogar 6ver mojligheten att 18ta annan ta del av styrelsens protokoll.

Protokoll ska foras i nummerfoljd och forvaras pé ett betryggande sitt.

§ 24 Revisorer

Revisorerna ska till antalet vara ligst en och hogst tre, samt hogst en suppleant. Dessa
viljs av foreningsstimman. En revisor ska vara extern med lagst kompetens godkénd
revisor. Mandattiden &r ett ar.

Revisorerna ska bedriva sitt arbete sd att revisionen &r avslutad och
revisionsberittelsen 1dmnad senast tre veckor fore foreningsstimman. Styrelsen ska
lémna skriftlig forklaring till ordinarie foreningsstimma Gver gjorda anmérkningar i
revisionsberattelsen.



§ 25 Valberedning

Vid ordinarie foreningsstdmma viljs valberedning.

Mandattiden &r fram till néista ordinarie stimma. Valberedningen ska bestd av lagst tva
ledamoter. En ledamot utses av foreningsstdmman till ordfdrande i valberedningen.
Valberedningen bereder och foreslar personer till de fortroendeuppdrag som
foreningsstémman ska tillsétta.

Valberedningen ska till foreningsstimman 1dmna forslag pé arvode och foresla
principer for andra ekonomiska ersittningar for styrelsens ledamdter och revisorer.

FONDERING OCH UNDERHALL
§ 26 Fond

Ytire fond

Bostadsrittsforeningen ska ha fond for yttre underhall.
Styrelsen ska i enlighet med upprittad underhéllsplan reservera respektive ta i ansprak
medel for yttre underhall.

§ 27 Underhallsplan

Styrelsen ska

1. uppritta en underhalisplan for genomforande av underhéll av
bostadsrittsforeningens fastighet,

2. arligen budgetera for att sikerstilla att tillrickliga medel finns for underhéll av
bostadsrittsforeningens fastighet, :

3. se till att bostadsriittsforeningens egendom besiktigas i 1dmplig omfattning och
i enlighet med bostadsréttsforeningens underhéllsplan, samt

4. regelbundet uppdatera underhallsplanen.

§ 28 Vinst eller forlust

Den vinst eller forlust som kan uppsté pa bostadsrittsforeningens verksamhet ska,
efter underhallsfondering, balanseras i ny rékning,.

Om verksamhetens resultat innebér en forlust ska bostadsréttsforeningen ocksa limna
en upplysning om vad forlusten innebdr for bostadsréttsforeningens mdjlighet att
finansiera sina framtida ekonomiska &taganden.

BOSTADSRATTSFRAGOR

§ 29 Utdrag ur ligenhetsforteckning

Bostadsrittshavare har ritt att f4 utdrag ur ldgenhetsforteckningen betriffande sin
bostadsritt. Utdraget ska ange:



ek

ligenhetens beteckning, beldgenhet, rumsantal och dvriga utrymmen,

dagen for Bolagsverkets registrering av den ekonomiska plan som ligger till
grund for upplételsen,

bostadsrittshavarens namn,

insatsen for bostadsratten,

vad som finns antecknat rérande pantsittning av bostadsrétten, samt

datum for utférdandet.

N
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§ 30 Bostadsrittshavarens ansvar

Bostadsrittshavaren ska pa egen bekostnad hélla ldgenheten samt tillhdrande
utrymmen i gott skick. Det innebér att bostadsréttshavaren ansvarar for att savil
underhélla som reparera ligenheten och att bekosta &tgérderna. Detta géller &ven
mark, ocl/eller balkong, om sédan ingdr 1 bostadsrattsupplatelsen.
Bostadsrittshavaren bdr teckna forsikring som omfattar bostadsréttshavarens
underhalls- och reparationsansvar som foljer av lag och dessa stadgar. Om
bostadsrittsforeningen tecknat en motsvarande forsakring till formén for
bostadsrittshavaren svarar bostadsrittshavaren i forekommande fall for sjalvrisk och
kostnaden for dldersavdrag.

Bostadsrittshavaren r skyldig att flja de anvisningar som bostadsrittsforeningen
lamnar. For vissa dtgérder i ligenheten krévs styrelsens tillstind enligt § 36. De
stgdrder bostadsrittshavaren vidtar i ligenheten ska alltid utforas fackméssigt.

Till ligenheten hor bland annat:

1. Ytskikt pd rummens viggar, golv och tak jamte den underliggande
behandling som krivs for att anbringa ytskiktet pa ett fackméssigt sat.
Bostadsrittshavaren ansvarar ocksé for fuktisolerande skikt i badrum och
vatrum.

2. Icke bérande innerviggar.

Inredning i ligenheten och dvriga utrymmen tillhrande ligenheten,

exempelvis: sanitetsporslin, k6ksinredning, vitvaror sdsom kyl/frys och

tvittmaskin. Bostadsrattshavaren svarar ocksa for vattenledningar,
avstingningsventiler och anslutningskopplingar pd vattenledning till denna
inredning. :

4. Ligenhetens innerdorrar med tillhorande lister, foder, karm, tatningslister.

Insida av ytterddrr samt beslag, handtag, gangjérn, titningslister, 18s och

nycklar.

6. Glasi fonster och dorrar samt sprojs pd fonster och isolerglaskassett.

7. Till fonster och fonsterddrr horande beslag, handtag, gangjarn, titningslister
samt malning. Bostadsrittsforeningen ansvarar dock for malning av utifrén
synliga delar av fonster/fonsterddrr.

8. Ledningar for avlopp, gas, vatten och anordningar for
informationséverforing till de delar de ar synliga i lagenheten och betjinar
endast den aktuella 1dgenheten.
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9. Armaturer for vatten (blandare, duschmunstycke med mera) inklusive
packning, avstingningsventiler och anslutningskopplingar pé vattenledning.

10. K1&mringen runt golvbrunnen, rensning av golvbrunn och vattenlds.

11. Koksflakt, kolfilterflikt spisk&pa, ventilationsdon och ventilationsflikt om
de inte &r en del av husets ventilationssystem. Vid all slags installation av
anordning som kan p&verka ventilationen krévs alltid styrelsens tillstind. ;
Bostadsrittshavaren ansvarar for rengoring och byte av filter. |

12. Sékringsskap, samtliga elledningar i ldgenheten samt brytare, eluttag och
fasta armaturer. |

13. Elradiatorer, elburen golvvirme och elburen handdukstork.

14. Méalning av vattenburna radiatorer och virmeledningar.

15. Brandvarnare.

Om ligenheten 4r utrustad med balkong, altan eller uteplats svarar bostadsréttshavaren
for renhallning och sndskottning. For balkong/altan svarar bostadsréttshavaren for
malning/ytbehandling av insida av balkongfront/altanfront och av golv. Mélning
utfors enligt bostadsriittsforeningens instruktioner.

Bostadsrittshavaren #r skyldig att utan drojsmal till bostadsréttsforeningen anmla fel
och brister i sidan ligenhetsutrustning som bostadsrittsforeningen svarar for enligt
stadgar eller enligt lag.

§ 31 Bostadsriittsforeningens ansvar

Bostadsrittsforeningen svarar for att huset och bostadsrittsforeningens fasta egendom,
med undantag for bostadsriittshavarens ansvar enligt § 30, ar vil underhdllet och hélls
1 gott skick.

Bostadsrittsforeningen svarar vidare for underhall och reparationer av féljande:

1. Ledningar for avlopp, virme, elektricitet och vatten, om
bostadsrittsforeningen har forsett 1dgenheten med ledningarna och dessa
tjéinar fler 4n en l4genhet (sd kallade stamledningar).

2. Ledningar for avlopp, vatten och anordningar for informationséverforing
som bostadsrittsforeningen forsett 1dgenheten med och som finns i golv, tak,
ligenhetsavskiljande- eller biarande vigg.

3. Vattenburna radiatorer, vattenburen golvvirme, vattenburen handdukstork
och virmeledningar i 14genheten som bostadsrittsforeningen forsett
ligenheten med. Bostadsrittshavaren svarar dock for mélning av vattenburna
radiatorer och virmeledningar,

4, Rokgangar och ventilationskanaler, inkluderat hela ventilationssystemet
inklusive ventilationsdon samt &ven for spisképa/koksflakt som utgdr del av
husets ventilation.

5. Ytterdorr

6. Postbox.

§ 32 Brand- och vattenledningsskada samt ohyra




Fér reparation pa grund av brandskada eller vattenledningsskada (skada pd grund av
utstrtémmande tappvatten) svarar bostadsréttshavaren endast i begrédnsad omfattning i
enlighet med bostadsréttslagen.

Detta giller dven i tillimpliga delar om det finns ohyra i 1igenheten.

§ 33 Bostadsriittsforeningens dvertagande av underhallsitgiird

Bostadsrittsforeningen far utfora reparation samt byta inredning och utrustning som
bostadsrittshavaren enligt § 30 ska svara for. Ett sddant beslut ska fattas av
foreningsstimma och fir endast avse dtgérd som foretas i samband med omfattande
underhall eller ombyggnad av bostadsréttsféreningens hus och som berdr
bostadsrittshavarens ldgenhet.

§ 34 Fiiriindi‘ing av bostadsriittsiigenhet

Om ett beslut som fattats pa foreningsstimma innebér att en lagenhet som upplatits
med bostadsritt kommer att foréindras eller i sin helhet behdva tas i ansprdk av
bostadsrittsforeningen med anledning av en om- eller tillbyggnad ska
bostadsrittshavaren ha gétt med pa beslutet. Om bostadsréttshavaren inte ger sitt
samtycke till forindringen, blir beslutet dnd4 giltigt om minst tvé tredjedelar av de
rostande har gatt med pa det och beslutet dessutom har godkénts av hyresndmnden.

§ 35 Avhjilpande av brist

Om bostadsrittshavaren forsummar sitt ansvar for 14genhetens skick eller utfor en
atgard i strid med § 36, s8 att nigon annans sékerhet dventyras eller det finns risk for
omfattande skador p& nigon annans egendom och bostadsrattshavaren inte efter
uppmaning avhjilper bristen sd snart som méjligt, fér bostadsréttsforeningen avhjilpa
bristen pa bostadsrittshavarens bekostnad.

§ 36 Ingrepp i ligenhet

Bostadsrittshavaren far inte utan styrelsens tillstind utfora en tgdrd i ligenheten som
innefattar;

ingrepp i en barande konstruktion,

installation eller #ndring av ledningar for avlopp, virme eller vatten,
installation eller dndring av anordning for ventilation,

installation eller dndring av eldstad eller rokkanal, eller annan paverkan pa
brandskyddet, eller

5. nagon annan visentlig foréndring av lagenheten.

b

For en lagenhet som har sirskilda historiska, kulturhistoriska, miljéméssiga eller
konstndrliga virden krivs alltid tillstdnd for en dtgérd som innebdr att ett sddant virde
péaverkas.



Styrelsen far vigra att ge tillstand till en &tgérd endast om den &r till pataglig skada
eller oligenhet for bostadsrittsforeningen. Ett tillstdnd fér forenas med villkor. Om
bostadsrittshavaren dr missndjd med styrelsens beslut far bostadsréttshavaren begéra
att hyresndmnden provar frigan. :

§ 37 Anviindning av bestadsritten

Vid anvindning av ligenheten ska bostadsritishavaren se till att de som bor 1
omgivningen inte utsitts for stérningar som i sddan grad kan vara skadliga for hilsan
eller annars forsdmra deras bostadsmiljé att de inte skéligen bor talas.
Bostadsriittshavaren ska #ven i vrigt vid sin anvindning av ldgenheten iaktta allt som
fordras for att bevara sundhet, ordning och gott skick inom eller utanfor huset.
Bostadsrittshavaren ska hilla noggrann tillsyn over att dessa aligganden fullgdrs
ocks4 av de som hor till bostadsrittshavarens hushall, de som besoker
bostadsriittshavaren som gist, ndgon som bostadsrittshavaren har inrymt eller ndgon
som pa uppdrag av bostadsréttshavaren utfor arbete i ligenheten.
Bostadsrittsforeningen kan anta ordningsregler. Ordningsreglerna ska vara 1
dverensstimmelse med ortens sed. Bostadsrittshavaren ska folja
bostadsrittsforeningens ordningsregler.

Om det forekommer storningar i boendet ska bostadsréttsféreningen ge
bostadsrittshavaren tillsigelse att se till att storningarna omedelbart upphdr. Det géller
inte om bostadsrittshavaren siigs upp med anledning av att stérningarna &r sérskilt
allvarliga med hénsyn till deras art eller omfattning.

Om bostadsrittshavaren vet eller har anledning att misstinka att ett foremal ar behéftat
med ohyra fér detta inte tas in i ldgenheten.

§ 38 Tilltride till Ligenheten

Foretridare for bostadsrittsforeningen har ritt att fA komma in i 1dgenheten nér det
behovs for tillsyn eller for att utfora arbete som bostadsréttsforeningen svarar for eller
for att avhjilpa brist nir bostadsrattshavaren forsummar sitt ansvar for 1agenhetens
skick.

Nir bostadsrittshavaren har avsagt sig bostadsritten eller nér bostadsrétten ska
tvangsforsiljas dr bostadsrittshavaren skyldig att 14ta lagenheten visas pa limplig tid.
Bostadsrittsforeningen ska se till att bostadsréttshavaren inte drabbas av storre
oldgenhet dn nodvandigt.

Bostadsriittsforeningen har rétt att komma in i 1dgenheten och utféra nédvindiga
atgirder for att utrota ohyra i huset eller pa marken.

Om bostadsrittshavaren inte 1dmnar tilltride nir bostadsréttsforeningen har rétt till det
kan bostadsrittsforeningen ansoka om sérskild handrickning vid
Kronofogdemyndigheten.

§ 39 Andrahandsupplatelse



En bostadsrittshavare far uppléta sin légenhet i andra hand till ndgon annan for
sjdlvstandigt brukande endast om styrelsen ger sitt skriftliga samtycke. Styrelsens
samtycke bor begrénsas till viss tid och ska l&mnas om bostadsréttshavaren har skal {or
upplatelsen och bostadsréttsforeningen inte har nidgon befogad anledning att vigra
samtycke.

Om inte samtycke till andrahandsupplatelse 1dmnas av styrelsen far bostadsréttshavaren
. 4nda upplata sin ldgenhet i andra hand om hyresndmnden 1&mnar sitt tilistand.

Nir en juridisk person innchar en bostadsldgenhet kan samtycke till
andrahandsupplételse endast nekas om bostadsréttsforeningen har befogad anledning.

Samtycke till andrahandsupplatelse behdvs inte;
1. om en bostadsrétt har forvirvats vid exekutiv forsiljning eller
tvangsforsiljning enligt bostadsrittslagen av en juridisk person som hade
pantrétt 1 bostadsrétten och som inte har antagits till medlem 1
bostadsrattsforeningen, eller
2. om lidgenheten &r avsedd for permanentboende och bostadsrétten till
lagenheten innehas av en kommun eller en region.

Nér samtycke inte behdvs ska bostadsrittshavaren genast meddela styrelsen om

andrahandsupplatelsen.

§ 40 Inrymma utomstiende

Bostadsrittshavaren fir inte inrymma utomstaende personer i ldgenheten, om det kan
medfora men for bostadsrittsforeningen eller ndgon annan medlem i
bostadsrittsforeningen.

§ 41 Andamil med bostadsriitten

Bostadsrittshavaren far inte anvénda lagenheten for ndgot annat éndamal &n det
avsedda.

Bostadsrittsforeningen fir dock endast dberopa avvikelse som dr av avsevird
betydelse for bostadsrittsforeningen eller ndgon medlem i bostadsréttsforeningen.

§ 42 Avsiigelse év bostadsritt

En bostadsrittshavare far avsiga sig bostadsrétten tidigast efter tva ar frin upplételsen
och dérigenom bli fri frin sina forpliktelser som bostadsréttshavare. Avsigelsen ska
goras skriftligen hos styrelsen

Vid en avségelse dvergér bostadsrétten till bostadsrattsforemngen vid det
ménadsskifte som intréffar ndrmast efter tre manader frén avségelsen eller vid det
senare manadsskifte som angetts i avségelsen.

§ 43 Forverkandegrunder

Nyttjanderétten till en ligenhet som innehas med bostadsritt och som tilltrétts ar
forverkad och bostadsrittsféreningen har rétt att siga upp bostadsréttshavaren till
avflyttning enligt f6ljande;



1. Dréjsmal med insats eller upplatelseavgift

om bostadsrittshavaren dréjer med att betala insats eller upplételseavgift utdver
tva veckor frin det att bostadsrittsforeningen efter forfallodagen anmanat
bostadsrittshavaren att fullgdra sin betalningsskyldighet,

2. Drijsmal med arsavgift eller avgift for andrahandsupplatelse

om bostadsrittshavaren drjer med att betala arsavgift eller avgift for
andrahandsupplételse, nér det giller en bostadsldgenhet, mer &n en vecka efter
forfallodagen eller, nér det géller en lokal, mer &n tva vardagar efter
forfallodagen,

3. Olovlig upplatelse i andra hand
om bostadsrittshavaren utan nddvandigt samtycke eller tillstand upplater
lagenheten i andra hand,

4. Annat indamal
om ldgenheten anvands for annat é&ndamal dn det avsedda,

5. Inrymma utomstaende
om bostadsrittshavaren inrymmer utomstdende personer till men for
bostadsrittsforeningen eller annan medlem,

6. Ohyra

om bostadsrittshavaren eller den, som ldgenheten upplétits till i andra hand,
genom vardsldshet dr vallande till att det finns ohyra i ldgenheten eller om
bostadsrittshavaren genom att inte utan oskéligt drojsmal underrétta styrelsen om
att det finns ohyra i ldgenheten bidrar till att ohyran sprids i huset,

7. Vanvard, storningar och liknande

om ligenheten vanvérdas pd ndgot annat sitt eller om bostadsréttshavaren eller
den som bostadsritten r upplaten till i andra hand utsétter boende i omgivningen
for stérningar, inte iakttar sundhet, ordning och gott skick eller inte foljer
bostadsrittsforeningens ordningsregler,

8. Viigrat tilltride

om bostadsrittshavaren inte 1amnar tilltride till ligenheten nér
bostadsrittsforeningen har ratt till tilltrdde och bostadsréttshavaren inte kan visa en
giltig ursékt for detta,

9. Skyldighet av synnerlig vikt

om bostadsrittshavaren inte fullgdr skyldighet som gar utdver det han ska gora
enligt bostadsrittslagen och det miste anses vara av synnerlig vikt for
bostadsrittsforeningen att skyldigheten fullgors,

10. Brottsligt forfarande



om ldgenheten helt eller till vasentlig del anvénds for sddan néringsverksamhet
eller liknande verksamhet som &r brottslig eller dér brottsligt forfarande ingdr till
en inte ovisentlig del eller anvénds for tillfdlliga sexuella férbindelser mot
ersdttning, eller

11. Olovliga 5tgiirder
om bostadsrittshavaren utan behovligt tillstand utfor en atgérd som anges i § 36
forsta eller andra stycket.

En uppségning ska vara skriftlig.
Nyttjanderatten ér inte forverkad, om det som ligger bostadsréttshavaren till last dr av
ringa betydelse.

Riittelseanmodan, uppsigning och sirskilda bestimmelser

Punkt 3-5, 7-9 och 11
Bostadsrittshavaren far inte sgas upp enligt punkt 3-5, 7-9 eller 11 om
bostadsrittshavaren efter tillsdgelse s snart som mojligt vidtar réttelse.

Punkt 1-6, 7-9 och 11

Ar nyttjanderétten enligt punkt 1-5, 7-9 eller 11 forverkad fir bostadsrittshavaren
dnda inte skiljas frén lagenheten pé en sddan grund om bostadsréttshavaren vidtar
rittelse innan bostadsréttsforeningen har sagt upp bostadsréttshavaren till avilyttning.
Detta giller inte om nyttjanderétten &r forverkad pa grund av sérskilt allvarliga
storningar i boendet.

Bostadsrittshavaren fr inte heller skiljas fran ldgenheten enligt punkt 6 eller 9 om
bostadsrittsforeningen inte har sagt upp bostadsréttshavaren till avilyttning inom tre
manader frdn den dag da bostadsratisféreningen fick reda pa ett forhallande som
avses.

Punkt 2

Ar nyttjanderitten enligt punkt 2 forverkad pé grund av dréjsmal med betalning av
arsavgift eller avgift for andrahandsupplatelse, och har bostadsréttsforeningen med
anledning av detta sagt upp bostadsréttshavaren till avilyttning, far denne pa grund av

dréjsmélet inte skiljas frén ldgenheten

1. om avgiften — nér det dr friga om en bostadsldgenhet — betalas inom tre veckor
frén det att bostadsrittshavaren har delgetts underrittelse om méjligheten att fa
tillbaka ldgenheten genom att betala avgiften inom denna tid, och meddelande
om uppségningen och anledningen till denna har ldmnats till socialndmnden i
den kommun dér lagenheten &r belédgen.

2. om avgiften — nir det dr friga om en lokal — betalas inom tva veckor fran det att
bostadsrittshavaren har delgetts underrittelse om méjligheten att fa tillbaka
lagenheten genom att betala avgiften inom denna tid.




Ar det friga om en bostadsligenhet far en bostadsrittshavare inte heller skiljas frén
ligenheten om bostadsrittshavaren har varit forhindrad att betala avgiften inom den tid
som anges 1 forsta stycket 1 pd grund av sjukdom eller liknande oforutsedd
omstindighet och avgiften har betalats sd snart det var méjligt, dock senast nér tvisten

om avhysning avgdrs i1 f0rsta instans.

Vad som sdgs 1 forsta stycket géller inte om bostadsréttshavaren, genom att vid
upprepade tillféllen inte betala avgiften, har dsidosatt sina forpliktelser i sa hog grad att
bostadsrittshavaren skéligen inte bor {2 behélla 1igenheten.

Beslut om avhysning far meddelas tidigast tredje vardagen efter utgngen av den tid
som anges i forsta stycket 1 eller 2.

Punkt 3 och punkt 11

Bostadsriéttshavaren far heller inte ségas upp enligt punkt 3, om det &r friga om en
bostadsligenhet, eller enligt punkt 11, om bostadsréttshavaren sa snart som mojligt
ansoker om tillstdnd hos hyresndmnden och far ansékan beviljad.
Bostadsrittshavaren far endast skiljas frin ligenheten om bostadsréittsforeningen har
sagt till bostadsrittshavaren att vidta réttelse. Uppmaningen att vidta rittelse ska ske
inom tv8 ménader frdn den dag da bostadsrittsforeningen fick reda pa ett forhallande
som avses i punkt 3 eller punkt 11.

Punkt 7

Vid sirskilt allvarliga stérningar i boendet géller vad som ségs i punkt 7 4ven om
bostadsrittshavaren inte uppmanats att vidta réttelse. Tillsdgelse om réttelse ska alltid
ske om bostadsratten &r upplaten i andra hand. '

Innan uppsdgning far ske av bostadslidgenhet enligt punkt 7 ska socialndmnden
underrittas. Vid sérskilt allvarliga st6rningar far uppségning ske utan underrittelse till
socialndmnden, en kopia av uppsigningen ska dock skickas till socialndmnden.

Punkt 10

En bostadsrittshavare kan skiljas fran ldgenheten enligt punkt 10 endast om
bostadsriittsforeningen har sagt upp bostadsréttshavaren till avilyttning inom tvd
manader frdn det att bostadsrittsforeningen fick reda pd forhéllandet. Om det
brottsliga forfarandet har angetts till atal eller om férunders6kning har inletts inom
samma tid, har bostadsrittsforeningen dock kvar sin ritt till uppségning intill dess att
tvA manader har gitt frdn det att domen i brottmélet har vunnit laga kraft eller det
rattsliga forfarandet har avslutats pa ndgot annat sétt.

§ 44 Vissa meddelanden

Nir meddelande enligt nedan har skickats fran bostadsréttsforeningen 1
rekommenderat brev under mottagarens vanliga adress har bostadsréttsféreningen
gjort vad som krévs av den;

tillsdgelse om stérningar i boendet

tillséigelse att avhjdlpa brist

uppmaning att betala insats eller upplatelseavgift
tillséigelse att vidta rittelse

Ealh el A



5. meddelande till socialndmnden

6. underrittelse till panthavare angéende obetalda avgifter till
bostadsrittsforeningen

7.. uppmaning till juridiska personer, dddsbon med flera angdende nekat
medlemskap.

Andra meddelanden till medlemmarna sker genom anslag pa lamplig plats inom
foreningens fastighet, pd webbplats, genom brev eller e-post.

SARSKILDA BESLUT

§ 45 Beslut om bostadsrittsforeningens fastighet och tomtritt

Styrelsen eller firmatecknare far inte utan foreningsstimmans godkénnande avhéinda
bostadsrittsforeningens fastighet eller del av fastighet.

Styrelsen eller firmatecknare fér inte heller riva eller besluta om Vasenthga
forindringar av bostadsrittsforeningens hus eller mark sdsom viésentliga till-, ny- och
ombyggnader av sddan egendom.

Styrelsen eller firmatecknare far anska om inteckning eller annan inskrivning i
bostadsrittsforeningens fastighet eller tomtrétt.

§ 46 Upplosning

Om bostadsrittsforeningen upploses ska dterstdende tillgangar tillfalla medlemmarna i
forhallande till bostadsréttsldgenheternas insatset.



Bilaga 3

Motioner till arsstdmman

Brf Skérda 2023-05-03

Motion 1
Avrinning/aviopp i garaget

Motionarens upplevelse ar att det nu under vintern varit valdigt blétt nere i garaget vilket pa
lang sikt paverkar vaggar och golv negativt.

Motiondrens férslag till arsstdmman att besluta:
~ Fixa en brunn i garaget eller virme + ventilation

Styrelsens forslag till beslut:

Styrelsen ar medveten om problemet och har under aret sugit upp vatten med hjélp av
vattendammsugare. Kontakt pagar dven med IKANO och kommer tas upp pa kommande
besiktning. Styrelsen anser inte att vi i dagslaget skall bekosta atgarder i garaget innan
besiktning ar genomférd och vi har ett utlatande fran besiktningsman.

Styrelsen forslar stimman besluta att motionen diarmed &r besvarad.

Motion 2

Méijlighet fér féreningen att hyra ut p-plats till folk utanfér féreningen
En extra inkomst fér féreningen i stallet for att ha tomma platser.

Motiondrens férslag till arsstdmman att besluta:
- Hyra ut parkeringsplatser till folk utanfor féreningen

Styrelsens forslag till beslut:

Styrelsen yrkar pa avslag av motionen med motiveringen att garaget tillhor
gemensamhetsanlaggningen med Brf Odla och tillsammans med dem har beslutats att inte
tilldta boende utanfor vara bostadsrattsféreningar att hyra plats i garaget.

Beslutet grundar sig dels pa att inte riskera att obehdriga kommer in i vara fastigheter via
garaget, dels 6kad administration. Bland annat &r uthyrning till boende utanfor
bostadsrattsféreningen momspliktigt.

Motion 3

En ytterligare matta i entrén i port 44

Det blir valdigt grusigt och smutsigt nu pa vintern

Férslag till arsstdmman att besluta:
- Képa en till matta

Styrelsens férslag till beslut:

Styrelsen foreslar stimman besluta att ge styrelsen i uppdrag att undersdka kostnader
for fler mattor i samtliga portar. Styrelsen beslutar om kostnaden inryms i féreningens
budget.



Bilaga 3

Motion 4

Solceller

Vi har sett att andra [agenheter i omradet har solceller vilket kanske ar akfuellt att vervdga
for var forening ocksd

Férslag till arsstdmman att besluta:
- Ta in offert fran bolag och se om det ir Ionsamt att inférskaffa

Styrelsens forslag till besiut:

Diskussioner med leverantdrer och grannféreningar har pagatt under 2022 géllande solceller.
Det ekonomiska laget har inneburit att styrelsen pausat diskussionerna i avvaktan pa ett mer
stabilt ekonomiskt l5ge.

Styrelsen foreslar stimman att besluta ge styrelsen fortsatt uppdrag att undersoka
solceller nér foreningens ekonomi sa tilldter. Hansyn maste tas till paverkan pa
medlemmarnas avgifter om investering i solceller skall genomforas. En stdrre ekonomisk
investering skall beslutas pa en foreningsstdmma.



